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“Hola, Kanagawa” es un boletin informativo para
la vida cotidiana suministrado por la Prefectura
de Kanagawa a los residentes extranjeros

HOLA

KANAGAWA

Prefectura de Kanagawa, Japén
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afiliarse también los ciudadanos extranjeros que viven
en Japén. Las personas aseguradas pagan solamente
de 10 a 30% del costo médico en el hospital para

tratamientos, medicinas, etc.
Los ciudadanos extranjeros que tienen derecho al

seguro/sistema deben hacer una solicitud en la oficina

municipal de su drea.
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@ Civudadanos exiranjeros que tienen derecho al seguro nacional de salud: .lEﬁ_Fﬁﬁéﬁﬁmﬂgﬁ

Personas que cumplen con fodas las siguientes tres condiciones ,)\(D(D @@”/\Tr_aé’((iiéﬁﬁ ‘%

1) Aquellos que tienen jumin-hyo (registro de residente) @b{g%gﬁ?’ﬁﬁjﬁnfg@)\

2)Aquellos que no estdn trabajando, o que trabajan pero no estdn cubiertos por el @@j L,\'CL\EL\A *7- (gﬂ&t%@fif%f%&hﬂﬁ)&?
seguro en el lugar de trabajo *QL\A

3)Aquellos que tienen hasta 74 aros de edad ®74 ﬁi’(@%
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@ Civdadanos extranjeros que tienen derecho al cuidado médico 0{&%—%%[??%']?0)&1%%

para ancianos de 75 anos de edad o mas: ,)\(D(D QINRTICHT (;i%ﬂl)&
C? Personas que cumplen las siguientes dos condiciones @b{g%%@f’ﬁ;ﬁ—rn—m@)\
Ny A 1) Aquellos que tienen jumin-hyo (registro de residente) @ 75 %ij;ﬂ))& Elre Q5r \7‘4 %?C‘n oz m “
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65 a 74 arnos de edad y la Organizacién Wide Area Union les ha r“i‘j;_.j(;wm*nf A
| certificado una discapacidad especifica para el Sistema de Cuidado XT;“/\’CU)xffFMﬁlJﬂb\a%Ui‘q*o n¥b<li%n8%‘fg

Médico para Ancianos (personas de la tercera edad) ﬁ’ﬁ{;sz':ﬂk,\é.‘fo‘thL
o *Todas las condiciones tienen sus excepciones. Para mds detalles comuniquese  [h—AR—3)
i .9, con: hitp://www.pref kanagawa.jp/uploaded/attachment/446833.pdf

‘Qv a1 URL (espanol): http://www.pref.kanagawa. ;p/uplooded/a#achment/M6833 pdf (R4 > 5E)
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Wide Area Union de la Prefectura de Kanagawa .':-, TEL: 045-440-6700

para el Sistema de Cuidado Médico para Ancianos
[Th WIED (F HA D

(personas de la tercera edad) R & RIRER
@ Tel: 045-440-6700 TEL:045-210-4881

. Divisién de Seguro Médico, G.PK.
Tel: 045-210-4881
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Informacidn sobre asignacion especial para la admision a las escuelas
secundarias publicas para estudiantes que tienen nacionalidad 0
extranjera o que recién han adquirido a nacionalidad japonesa

HOLA KANAGAWA (Espaiiol)
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@ (Qué es la “asignacion especial para la admisién de los ciudadanos extranjeros”?

Este es un sistema en la admisién a las escuelas secundarias publicas para aceptar a
un ndmero fijo de estudiantes que tienen nacionalidad extranjera, etc. Estos estudiantes
pueden rendir el examen de admisién por separado de

los estudiantes japoneses.

@ Requisitos de los solicitantes: Personas que
satisfacen todas las siguientes condiciones M, @, @y @.
@ Aquellos que nacieron antes del 1 de abril de 2001.
@ Aquellos que viven en la Prefectura de Kanagawa
con sus tutores, que se hayan graduado o que vayan
a graduarse en una escuela secundaria intermedia
antes del 31 de marzo de 2016.

*En caso de una escuela a tiempo parcial, las

personas que viven solas o que trabajen en la prefectura pueden ser solicitantes.

® Agquellos que tienen nacionalidad extranjera (incluyendo las personas con estatus de
refugiado), o que hayan adquirido la nacionalidad japonesa dentro de los Gltimos tres
anos.

@ Aquellos que han vivido en Japén por tres afios en total al 1 de febrero de 2016.

@ Prueba de seleccién: Inglés, japonés, matemdticas y entrevista (en japonés)

* En la prueba de seleccién para la asignacién especial de admisién se proporcionardn

preguntas con rubi (lecturas) para kaniji.

@ Escuelas que aceptan las solicitudes:

[Escuelas a tiempo completo]

Escuelas prefecturales: Escuela Secundaria Tsurumi Sogo, Escuela
Secundaria Kanagawa Sogo, Escuela Secundaria Hiratsuka Shofu,
Escuela Secundaria Sagamihara Seiryo, Escuela Secundaria Hashimoto,
Escuela Secundaria Arima, Escuela Secundaria Zama Sogo y Escuela
Secundaria Aikawa

Escuela Municipal Yokohama: Escuela Secundaria de Comercio Yokohama
[Escuela a tiempo parcial]

Escuela prefectural: Escuela Secundaria Sagami Koyo-kan (curso en

las mafanas y curso en las tardes)

@ Calendario

Periodos de presentacion de solicitudes: jueves 28 y viernes 29 de enero, y lunes T de febrero de 2016.
Dias para presentar las solicitudes para el cambio de escuela: jueves 4, viernes 5 y lunes 8 de febrero.
Pruebas de seleccion: martes 16 de febrero

Anuncio de solicitantes aprobados: lunes 29 de febrero

@ Sitio Web sobre la admisién a las escuelas publicas (en 10 idiomas)
http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f160600/p447657 .html

'% Informacién en japonés
Divisién de Educacién Secundaria, G.PK.
Tel: 045-210-8084

*Para informacién en idiomas diferentes al japonés, llame a los Servicios de

Consulta para Residentes Extranjeros del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa.

m B Tel: 045-896-2895 M Todos los viernes y 2do. miércoles
[ De 9:00 a 12:00 y de 13:00 a 16:00
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HOLA KANAGAWA (Espaiol)

¢Esta preocupado o tiene problemas
para encontrar una vivienda?
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@ Puede encontrar informacién en Internet sobre las agencias inmobiliarias
que ayudan a civdadanos extranjeros a encontrar una vivienda.

@ Puede buscar viviendas de alquiler disponibles para ciudadanos extranjeros en Internet
http://www.machikyo.or.jp/kyojyushien/bukken/index.html (japonés)

@ El asesoramiento sobre viviendas estd disponible en inglés, chino,
coreano, espanol y portugués

[Centro de Ayuda para la Vivienda de

Kanagawa (NPO))

Tel: 045-228-1752

Sitio Web: http://sumasen.com/

I"c" )

Informacién en japonés
Divisién de Planificacién de Vivienda, G.PK.
Tel: 045-210-6557

Consulta sobre trabajo de
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Puede conversar con el gerente de reclutamiento o con el personal de las instalaciones x4, (%?;’ﬁﬁ %;ﬁ)

de atencién de enfermeria en la prefectura (gratis, no es necesario hacer una reserva).

@ Servicios de idiomas disponibles: Inglés, chino, espafiol y portugués

@ Fecha: 10 de deciembre de 2015, de 10:00 a 14:00

@ Lugar: Oficina de la Ciudad de Kawasaki, Edificio No. 4, 4° piso (10 minutos a pie
desde la Estacién JR Kawasaki)

*Otra sesién de consulta se ha planificado en la Ciudad de Yamato en febrero de 2016.

Consulta por teléfono sobre trabajo de atencién de enfermeria
Si tiene algun problema trabajando como proveedor de atencién de enfermeria, o
desea encontrar un trabajo en atencién de enfermeria no dude en preguntar.
@ Servicios de idiomas disponibles: inglés, chino y espafiol
@ No. de teléfono: 045-846-4649 (de 9:00 a 17:30, de lunes a viernes)

i

Informacién en japonés
Divisién de Bienestar
Comunitario, G.PK.

Tel: 045-210-4755
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Informacion sobre el
Cuestionario Médico Multilingiie
para consultar a un médico
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| Cuestionario Médico Multilingie muestra palabras en japonés e idiomas
extranjeros necesarias para explicar las condiciones médicas, tales como dolor de
cabeza, quemaduras y caries. Serd Util para los hablantes de japonés no nativos cuando
expliquem la condicién de su enfermedad o lesién a un médico.

El Cuestionario Médico se proporciona en 18 idiomas por cada Q 0,
campo clinico. Puede descargarse del siguiente sitio Web. ))
URL: http://www.kifip.org/medical (en 18 idiomas)

Preparado por: Comunidad Internacional Hearty Konandai »
(NPQ) y Fundacién Internacional de Kanagawa CO <

EEEEEEEEEEM
Informacién en japonés
& Seccién de Servicios Multiculturales, Fundacién Internacional de Kanagawa
Tel: 045-620-0011
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Informacion sobre el salario minimo '@
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| salario minimo por hora a partir del 18 de octubre del 2015 ha sido aumentado a ¥905 en la Prefectura
de Kanagawa (un aumento de ¥18 en comparacion ol afio anterior). Este salario minimo se aplica a fodos
los trabajadores empleados en la Prefectura de Kanagawa, incluyendo los trabajadores regulares, temporales y de
tiempo parcial. Los empleadores deben pagar por lo menos este salario minimo.
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% Informacién en japonés
Divisién de Sueldos, Departamento de Trabajo de Kanagawa  Tel: 045-211-7354

Divisién de Bienestar y Asuntos Laborales, G.PK. Tel: 045-210-5739
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*Para informacién en idiomas diferentes al japonés, llame a los Servicios de
Consulta para Residentes Extranjeros del Gobierno de la Prefectura de Kanagawa.

) B Tel: 045-896-2895 M Todos los viernes y 2do. miércoles

M De 9:00 a 12:00 y de 13:00 a 16:00

La préxima “Edicién de Primavera” estd programada para marzo del 2016.
Editado y publicado por: Divisién Internacional, G.PK., Tel: 045-210-3748

* Agradecemos sus comentarios y solicitudes.

* Por correo: Divisién Internacional, Gobierno de la Prefectura de Kanagawa, 231-8588

- * Por fax: 045-212-2753
A . ‘- ‘
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Informacién sobre la prueba gratuita de VIH con servicio de interpretacién disponible en
nuestro sitio Web
http://www.pref.kanagawa.jp/cnt/f6943 (japonés)

Informacién en japonés
Divisién de Gestidn de Crisis de Salud, G.PK. Tel: 045-210-4793 (japonés)
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